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E l ö f ű l é s B S  lartós-ondoláló g é p e k !
6 különféle modern kivitelben, állványos asztalkával, 
nickel, vagy színes kivitelben 30 drb. fütőcsipesszel, komplett 
felszerelve 110— 150— 220 w. váltó vagy egyen áramhoz.

H a j s z á f l t ó  m o t o r o s  b u r á k !
A közismert kis „Dám a" bura ára P 198.50
A príma nagy „Dám a" bura 
A , Vénus" üveg bura
A „Derby" burák mind szabályozhatók, többféle kapcsolással 
körforgó és szívó rendszerrel, szénkefés, vagy rövidre zárt motor
ral, gyors szárítással, kevés fogyasztással, univerzális motorral.

Az ország határain túl is jól ismert és bevált „Nizzanol,, és "Nizza" dauervizek */4 lt. Konc. egy liter
nek megfelelő P 2.80. —  "Victoria" hajápoló pakoló cream, egy nagy tégely P 7.— , kis tégely P 3.— , 
„Fregoli" haj fixatőrpor 8 Itr-nek megfelelő P 1.40.—  „Victoria" fényolaj hajbefuváshoz egy üveg P  1.50.

"Kleniol" hajfestékek: gyönyörű színárnyalatokban, hamvasítók, szőkítő Shampoo, szemöldök és 
szempilla festékek, egy db. pasztillával P 3.—  Hajszínező 1 üveg P 2.— . Hajlehúzó 1 üveg P 1.50.

Kaphatók a fodrászati cikkek kereskedésében is.
Nevem garantálja mindenben a jó minőséget.

N ádas Sándor Budapest, VII., Erzsébet krt. 58. (Király-u. sarok) Tel. 421-605.
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Hőbe Extrahajszáritó  bura
szénkefe nélkül elegáns és tartós P. 240.—
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Hőbe a legtökéletesebb olajszóró
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f O D R A S Z

A  budapesti Fodrász Ipartestület által rendezett

nemzetközi és az uagydijért az országosC F #y • / ( J

fodrászverseny árúkiállitással
egybekötve 1942. január hó 25-én és 26-án lesz meg
tartva a budapesti nagy Vigadó összes termeiben.
Benevezési és belépődíjat a versenyzőknek fizetni nem kell.

A verseny kezdete 25-én. vasárnap délután 2 óra, 26-án. hétfőn este 8 óra. 

Belépőjegy mindkét napra 4 I’ 50 fiII, csak vasárnapra 3 pengő, csak 

hétfőre 2 I’ 50 fül. Iparfejlesztési célra való tekintettel fél ül fizetéseket köszö

nettel fogadunk. Jegyek előre válthatók a Budapesti Fodrászok Ipartestiilete 

(VII., Hársfa-n. 43.) pénztáránál a hivatalos órák alatt.

Elsőrangú jazz és cigányzene. Kérjük a sötét ruhában való megjelenést,

M Ű S O R :
Január 25-én, vasárnap:

14.00 óra: Tanulók országos férfi hajvágó versenye.

14.40 óra: Tanulók országos női vashullámosító versenye.

15.40 ,, Nemzetközi férfi hajvágó és hajhullámosító és országos hajvágó verseny

16.40 Nemzetközi és országos vashullámosító verseny.

18.00 ,, Nemzetközi és országos paróka felfésülő verseny.

U t á n a  t á n c  r e g g e l  3-ig.

Január 26-án, hétfőn:

19.00 óra: Tanulók országos vízhullámosító felfésülő versenye.

19.40 „ Nemzetközi és országos vízhullámosító felfésülő verseny.

20.30 „ Eredményhirdetés és díjkiosztás. U t á n a  t á n c  r e g g e l  3-i g.
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Divat és
A fodrászipar elsősorban a szépségápolás szol

gálatában áll. Feladata a fej ékességének, a haj
koronának ápolása, művészi elrendezése, a szépség 

kiemelése, az egyéniség vonzóvátétele. Feladatának 

elvégzése közben igen gyakran találkozik olyan 

problémákkal, amelyeknek megoldása nemcsak tö
kéletes szaktudást, művészi ízlést, emberismeretet 
igényel, de tisztában kell lennie a korszerű divat 
minden árnyalatával, hogy munkáját teljes megelé
gedésre végezhesse el. Mert a női szépség, melynek 

legfontosabb alkotó eleme a haj, nem bírálható el 
merev törvényszerűséggel mindenkor változatlanul.
A  nő nem elégszik meg azzal, hogy tárgyilagosan 

megállapítják róla, hogy szép, a szépségével hatást 
akar gyakorolni. Már pedig ami változatlanul min
dig ugyanaz, megszokottá válik, és legyen bármilyen 

szép, közömbösen megyünk el mellette.
A divat kötelessége, hogy a változatosságot 

megteremtse. Mindig szépet, de egyben mindig újat 
is! A fodrász, aki vendégét teljes megelégedésére 

akarja kiszolgálni, mindig újat keres, mindig eltérőt ‘ 
a régitől. Legyen csak árnyalati a változás, lehelet- 
szerű az újítás, már új érdekes karaktert adhat az 

arcnak, sőt az egész egyéniségnek. Ezek az árnyalati 
változatosságok a divatirány keretén belül történ
nek, csupán változatai az irányító felfogásnak.

De a divat nagy irányvonala is folyton változó. 
Elmúlnak ugyan néha évtizedek is, amíg egy forra
dalmi újítás gyökeresen megváltoztatja a fodrász
ipar arculatát, de nem telik el soha egy esztendő sem 

anélkül, hogy egy új divatkép ki ne bontakoznék. Az 

árnyalati változások pedig, modhatnók, a hetek, a 

hónapok játékai, minduntalan jelentkeznek, a fod
rász állandóan résen van, állandóan tanul, hogy 

együtt haladjon az idővel, hogy le ne maradjon, hogy 

vendégét tökéletesen kiszolgálhassa.

Divat és szépség útjai tehát közösek, egyfor
mán keli ismernünk mindkettőt, ha a vendéget ki 
akarjuk elégíteni. Az ipartestület ezért rendezi nagy 

nemzetközi versenyét minden esztendőben, ezért 
tartja sűrűn bemutatóit és ezért állítja a divat és 

szépség szolgálatába a szaklapot is. A  „FODRÁSZ” 
minden hó 10-én megjelenő száma kizárólag e fontos

cél szolgálatában áll. Megismertet az uralkodó divat
irány különböző variációival, nüanszaival, lehetősé
get ad a fodrásznak arra, hogy vendége a legújabb 

frizurakreációkat megismerve maga is tisztában le
gyen azzal, mi a korszerű, mi az ízléses, az 

elegáns, az egyéniséget kiemelő hajviselet. Az így 

felvilágosított vendég a fodrász munkáját is meg
könnyíti, ezért adjuk vendégünk kezébe e lapot és 

a jövőben megjelenő divatlapunkat.
A női szépség és divat nem hiúságot szolgál, 

hanem erőt jelent. A legfőbb ékesség, a hajkorona 

ápolója, a fodrász hivatást tölt be tehát a szépség- 
ápolás terén. Szolgáljon lapunk ez újabb formája 

annak a célnak, hogy minden fodrász hivatásának 

megfelelhessen.

T -a c s a n y L  d tu o tfc U e u c a
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Ifl&decH délutáni ^tizuca 
Divatbemutató és fodrász verseny

A  Budapesti Fodrász Ipartestület a legújabb 
hajviselet ismertetése végett, minden évben Nemzet
közi és Országos Fodrász Bemutatót és Nagyver
senyt rendez, úgy az úri, mint a női haj-divatból. A 
divatbemutató ez évi folyó hó 25. és 26-án lesz meg
tartva, a nagy Vigadó összes termeiben. A  bemuta
tón igen nagy számban szokott megjelenni a közön
ség, különösen a hölgyek, akiknek alkalmuk van it
ten megismerni a magyar fodrászipar művészetét. A  
fodrász-verseny rendezése az ipar fejlesztését szol
gálja, de a fő cél a divat bemutatása és ismertetése.

Gyönyörű látványossággal szolgál egy ilyen bemu
tató, annál is inkább, mert nemcsak a frizura, hanem 
a hajszín is a hölgy egyéniségéhez lesz elkészítve, 
úgy hogy, teljes összhangot képezzen a hölgy magas
ságához, alakjához és az egész öltözékéhez. Ú gy a 
női, mint a férfi frizurák alakítása meg kell feleljen 
az előírt szabályoknak.

Vannak ottan nappali, délutáni, estélyi, törté
nelmi és fantázia frizurák. Továbbá be lesz mutatva 
a modern, parókával készült frizura is. E bemutató 
—  mint fent ismertettük —  kell hogy minden höl
gyet és urat érdekeljen, azért aki a szépnek és a mű
vészetnek barátja, ezúton is tisztelettel m eghívja a 
Rendezőség.
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Farsangi divatfrizurák
Irta: Jónutz József.

A  frizura-divat ma éli legszebb korát és előké
szítését és alapját a tartósondulálás képezi. Tartós- 
ondulálás nélkül lehetetlenségen alapszik a frizura 
formájának lefektetése. A  tartósan ondulált hajból 
minden fejform a megépíthető és különböző frizurák 
kreálhatók utána. A  tartós hullámosítás tulajdon
képpen egy előkészítési folyamat a haj vízhullámc- 
sításra és göndörítésre alkalmassá tételére. Mint az 
ábrák mutatják, minden archoz alkalmas és szép a 
hullámosított, illetve göndörített frizura. A z ábrák 
megismertetik a hölgyekkel azt is, hogy milyen fr i
zura felel meg legjobban az egyéniségüknek. Van 
közöttük mindenféle időnek és kornak megfelelő 
forma.

A  mai kor divatfrizurái, amennyiben nagyobb
részt a saját hajból lesznek kerálva, így természete
sen jobban igénybe vannak véve, mint a múltban 
voltak. A  múltban maga a haj a női nem díszére 
szolgált, a frizurát magát, pót, illetve ál-hajakból 
készítették. Minden hölgynek legalább négy-öt fr i

zurához való parókája, ill. pót-haja volt, és azokat 
tűzette fel magának nappalra, estére, mint ahogy a 
helyzet kívánta. A  mai kor más időt teremtett ennek 
következtében ha a hölgyek azt akarják, hogy a haj 
megfeleljen az ő szépségük díszítésére és ugyancsak 
a frizurák előállítására, okvetlenül szükséges, hogy 
többször igénybe vegyék a fodrászt és hajápolást 
végeztessenek. Hajmosástól kezdve mindent fodrász
nál kell csináltatni. A  fodrász tudja megállapítani a 
haj minősége szerint, hogy milyen hajmosó anyagra 
van szüksége a hajnak, milyen gyakran kell mosni 
a hajat, vizes, száraz, vagy vegyszeres mosást kí- 
ván-e a haj, a szerint alkalmazza. Továbbá figyelem 
be kell vennie még azt is, hogy nincsen-e a haj vala
milyen módon megtámadva, nem molyos-e a haj, 
nincs-e hajhullás vagy haj-törés stb. Mindezek szük
ségessé teszik, hogy a haj meg legyen védve, mert 
csak egy minden tekintetben jól ápolt és egészséges 
haj alkalmazkodhat a fodrász művészete iránt és 
póthajak nélkül előállítható a mai modern frizura.

(F o ly ta tju k .)
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fa n tá z ia  ftu z u k á k



8 F O D R Á S Z
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Ifl&decH férfi féi-
2'M ta  tnUiCLCH  
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AfdlcMcut férfi féi
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J tlo d e C H  f a lu d
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H t ié o t  v a n ,  U o c jy . m in d é * *  

n o  H a tóba **csin os i s  i s  m in d e n

m o z i s z t á c  k la s s z ik u s a n  s z é f *  ?

A  titok megfejtése a hajápolás. Mit sem ér az 
arcbőr jólápoltsága és a tökéletes kikészítés, ha nem 
koronázza azt a szépség teljessé tevője, a haj, a fr i
zura. mégpedig a tökéletesen ápolt hajból készült 
frizura.

A  haj ad keretet mindenkor arcának és amilyen 
ártalmára lehet egy képnek a helytelen keretezés, 
úgy a rosszul ápolt, vagy ízléstelenül fésült frizura 
leronthatja a különben teljes joggal várható sikert.

Még. ha a szépség minden kellékével áldottan 
születik is valaki, azt akkor is ápolnia kell. De a leg
gyakoribb az az eset. hogy ha valaki nagyon szép is, 
valamilyen szépséghibája mégis van, tehát arra kell 
törekednünk, hogy a szépséghibákat úgy küszöböl
jük ki, hogy a szépség kihangsúlyozásával tüntetjük 
el azokat.

Minthogy a hajviselettel az arc karaktere meg
változtatható —  ezt már mindenki tapasztalhatta 
saját magán, mikor frizurát változtatott —  állítjuk, 
hogy a szép haj nemcsak kiegészíti a szépséget, ha
nem harmonikussá teheti az arc szépségét az el nem 
kendőzhető szépséghibák ellenére.

A  haj helyes fésülésében és ápolásában a 
fodrásza lesz segítségére azzal, hogy egyéniségének 
és ízlésének meglelően fog ja  elkészíteni a frizurát. 
A  hölgy pedig legyen fodrászának segítségére az
zal, hogy tanácsait megszívleli é a haj ápolását fod
rászára bízza, aki azt a tudomány mai legtökélete
sebb állása szerint krémpakolással fog ja  elvégezni.

A  krémpakolásnak már egyszeri alkalmazása is 
sohasem remélt gyógyulást eredményez a beteg haj
nak. A  krémpakolás által a haj újjáéled.

Száraz, törékeny hajat a krémpakolás tükörfé
nyessé, lágyan omlóvá, selymessé teszi. Még az 
egészséges hajat is szükséges egyszer-egyszer krém
pakolással ápolni. A  hajápoláshoz tartozik a korpa
képződés megszüntetése is és vájjon ki nem akar 
megszabadulni a fejbőr korpásodásától, melyre 
ugyancsak kitűnően alkalmazható a krémpakoló 
kúra.

Olcsó eszközökkel érhető el, hogy minden nő 
valóban csinossá és vonzóvá váljon.

H A J  I F J I T O  
C R E A M

Wu 2 hajifjitó 
k r é m p a k o l á s
Egészségessé és ru
galm asan hajlékony- 
nyá varázsolja  a szá 
raz, törékeny, festett, 
szőkített, fakó, fény
telen beteg hajat.

Nyomatott vargyasi Máté Ernő könyvnyomdájában, 
Budapest. VIII., József-utca 61. 

T e l e f o n :  139— 259.

Forgalomba hozza:

Vienna Lerakat, Budapest
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Versenyszámok és szabályok:
■ ..... \\

I. Tanulók országos férfi hajvágó versenye. Készítendő: egy férfi hajvágás modern formában (fülnél hosz- 
szabb) csak nullásgép használata van megengedve. A hajvágás és a forma lesz pontozva. Idő: 30 perc. Díjak
I. 25.— P és oklevél. II. 20.— P és oklevél, III. díj 15.—  P és oklevél, IV. 10.—  P és oklevél, V— VI. oklevél. 
Benevezési díj nincs.

II. Tanulók országos női vashullániosító versenye. Készítendő: egy modern frizura minden díszítés nélkül. 
Idő 45 perc. Díjak: I. 30.— P és oklevél, II. 25.— P és oklevél, III. 20.—  P és oklevél, IV. 15.— P  és oklevél, 
V. 10.— P és oklevél, VI. oklevél. Benevezési díj nincs.

III. Nemzetközi férfi hajvágó és hajhullámosító verseny. Készítendő: férfi hajvágás modern formában (fül
nél hosszabb) csak nullásgép használata van megengedve. Vágás után a hajat vassal kell hullámosífcani. Idő: 
40 perc. Díjak: I. 100. — P  és oklevél, II. 80.— P és oklevél, III. 60.—  P és oklevél, IV. 40.— P és oklevél, 
V—VI. oklevél. Benevezési díj nincs.

IV. Nyeretlenek országos férfi hajvágó versenye: Készítendő: tetszés szerint egy modern férfi hajvágás (fül
nél hosszabb) vas hullámosítás nélkül. Csak nullásgép használata van megengedve. Idő: 25 perc. Díjak: T. 60.— 
P és oklevél, II. 40.— P és oklevél, III. 20.— P és oklevél, IV. 10.— P és oklevél, V—VI. oklevél. Beneve
zési díj nincsen.

V. Nemzetközi női vashullániosító verseny. Készítendő: egy fantázia frizura. Idő: 45 perc.. Díjak: I. 200.— 
P  és oklevél, II. 150.— P és oklevél, III. 100.— P és oklevél, IV. 60.— P és oklevél, V—VI. oklevél. Benevezési 
díj nincs.

VI. Nyeretlenek országos női vashullániosító versenye. Készítendő: egy fantázia frizura. Idő: 45 perc. Díjak: 
I. 100.— P és oklevél, II. 80.— P és oklevél, III. 60.—  P és oklevél, IV. 40.— P és oklevél, V—VI. oklevél.

Benevezési díj nincsen.

VII. Nemzetközi női parókafésülő verseny. Fantázia fésülés végzendő egy darabból álló parókán (hajrész be- 
varrás tilos). A hajszín bármilyen lehet. Semmi díszt nem szabad alkalmazni. A berakás az Ipartestület dísz
termében történik, VII., Hársfa-utca 43. sz. I. em. 1942. január 25-én vasárnap délelőtt 10 órakor. Idő: 60 perc. 
A parókát elvinni nem szabad. A .felfésülés délután 18 órakor történik a verseny színhelyén (Vigadó). Idő: 
45 perc. Díjak: I. 200.—  P és oklevél, II. 150.— P és oklevél, III. 100.—  P és oklevél, IV. 60.— P és oklevél, 
V—VI. oklevél. Benevezési díj nincs.

VIII.

Nyeretlenek országos női paróka felfésülő versenye. Egy fantázia frizura készítendő egy darabból álló 
parókán (hajrész bevarrás tilos). A hajszín bármilyen lehet. Díszt nem lehet alkalmazni. A berakás otthon, a 
felfésülés a verseny színhelyén (Vigadóban) 1942. január 25-én vasárnap délután 18 órakor történik. Idő: 45 
perc. Díjak: 1. 100.— P és oklevél, II. 80.— P és oklevél, III. 40.— P és oklevél, IV. 20. — P  és oklevél, V— VI. 
oklevél. Benevezési díj nincs.

Január 26-án, hétfőn: IX.

Tanulók országos női vízhullámosító versenye. Készítendő estélyi frizura. A berakás otthon, a felfésülés 
verseny színhelyén történik (Vigadó). A hajszín bármilyen lehet. Csak hajból készített díszt lehet alkalmazni.
Idő: 35 perc. Díjak: 30.— P és oklevél, II. 25.—  P és oklevél, III. 20.—  P és oklevél, IV. 15.— P és oklevél,
V. 10.— és oklevél, V I—VII— VIII. oklevél. Benevezési díj nincsen.

X.

Nemzetközi női vízhullám felfésülő verseny. Készítendő fantázia frizura. Berakás otthon, a felfésülés a 
verseny színhelyén történik (Vigadó). A hajszín bármilyen lehet. (Díszt nem szabad alkalmazni.) Idő: 30 perc.
Díjak: I. 150.— P és oklevél, II. 100.— P és oklevél, III. 70.—P  és oklevél, IV., 50.— és oklevél, V—VI. ok
levél. Benevezési díj nincs.

XI.

Nyeretlenek országos női vízhullám felfésülő versenye. Készítendő: estélyi frizura. Berakás otthon, a fel
fésülés a verseny színhelyén történik (Vigadó). A hajszín bármilyen lehet. Csak hajból készített díszt lehet 
alkalmazni. Idő: 30 perc. Díjak: I. 100.— P  és oklevél, II. 80.— P és oklevél, III. 60.— P és oklevél, IV. 40.— 
P  és oklevél, V —VI. oklevél. Benevezési díj nincs.




